
9gstri]s!io-itiipsiio bojišče. 
Boj za Gorico se nadaljuje z dosedanjo srdi

tostjo. Italijanske bombe prihajajo v Gorico, italijan

ski vojaki ne. Gorica je razdejana r«d itali jamskih 
!:omb, toda trdno v naših rokah. Kakor poroča naše 

ojno vodstvo, so pripeljali Ital'jani na goriško fronto 
zopet nove, sveže čete, ki so jih odtegnili tirolski 
fronti in nabrali v zaledju. Višek boja za Gorico še 
po mnenju vojnih strokovnjakov ni dosežen in se pri

čakuje, da se bo srditost te dni še povišala,. Dne 1. 
decembra se je otvoril državni zbor in general Ka~ 
dorna bi rad pokazal, kaj zna. General Boroevič in 
naši vojaki so pripravljeni, da ga skušajo, a so stro

gi profesorji. 
Italija še Nemčiji ni napovedala vojske, a tudi 

Nemčija Italiji ne. Italijanska vlada je celo dovolila, 
da sta ctva nemška kardinala, smela te dni svobodno 
potovati v Rim k papežu, kamor je bil tudi pozvan 
belgijski kardinal. 

Italijo od vseh straiii silijo, da bi se udeležila 
boja na Balkanu, prihajajo tudi novice, da je Italija 
res že pripravljena, toda do resnice ne pride, Lah ima 
ob Soči z nami dovolj opravila, nima niti moči nit', 
veselja za druga podvzetja. 

Gorica v plamenu. 
Lahi so zadnji teden metali v Gorico tudi vži

galne bombe z namenom, da mesto zažgejo. Vžigalne 
bombe ne frčijo samo iz topov, ampak tudi iz zrako

plovov, ki neprestano krožijo nad mestom. Mesto gori 
skoraj vsak dan na, več krajih. Goriška požarna bram' 
ba ne more več obvladati velikega dela. Na pomoč 
so že prišli ognjegasci iz Ljubljane, Gradca, Duna

ja in drugih mest. Najhuje je dosedaj, kakor smo že 
poročali, požar divjal v mestnem delu, Id se zove 
„Travnik" in Semeniška ulica, Vžgala se je nadško

fijska palača, velika stavba „Parthoter , semenišče, 
Trgovski dom in druge važnejše stavbe. V noči od 
23 na 24. novembra je nastal požar tudi v župnijski 
cerkvi na Placuti. Vsa notranjščina cerkve je zgore

la ali ožgana. Le štiri gole stene brez strehe še sto

jijo. Zvonik še sicer stoji, a tramovfje je tudi prego

relo, župniščo zraven cerkve je pogorelo do tal. Po

gorelo je dosedaj okrog 30 hiš; število porušenih hiš 
znaša 300—400, 1800 hiš. pa jo težko poškodovanih. 
Hiše, ki ne bi bila vsaj nekoliko poškodovana, pa v 
Gorici menda sploh. nL 

V Gorici nad 25 milijonov 
kron škode. 

Od 18. novembra naprej padajo dau za dnevom 
težke sovražne granate in šrapneli v Gorico. Na sto

tine hiš je že v razvalinah. Avstrijsko uradno poro

čilo z dne 26. novembra pravi o obstreljevanju Go

rice : 
Ciiu jasnejše izpoznavajo Italijani brezkorist

uost svoie zadnje ofenzive, tem gostejše padajo težke 
bombe in zažigaffne granate v mesto Gorico, ki jo 
zdaj načrtoma razstreljujejo v razvaline. Vsak dan je 
višje število požganih in uničenih hiš in cerkva. — 
D o s e d a n j a Š k o d a n a p o s l o p j i h s e i 
■ i s 26 m i l i j o n i k i  o n , preceniti se pa, ne more 
ftkoda zasebne lasti, umetnin in zbirk. 

Zakaj obstreljujejo Italijani Gorico. 
ahjanski list Xorriere della Sera" je priob

čil sledeče zanimivo poročilo o vzroku, ki je napotil 
Kadorno, da hoče uničiti mesto Gorico: Italijanski 
generalni štab je sklenil razdejali Gorico zaradi te
ga, ker so zanesljivo izvedeli, da so zapustili mesto 
Gorico vsi italijanski, i" je iredentistični prebivalci, 
in so ostali v Gorici le Avstriji zvesti Slovani, ne
kaj Nemcev in nekaj malo Avstriji zvestih Italijanov. 
Zaradi poslednjih se pa ne izplača prizanašati mes
ta, za katero se je prelito že toliko italijanske krvL 

Četrt milijona ranjencev v Italiji. 
Iz Milane se poroča, da so vse zasebne i:: vo. 

jaške bolnišnice v gormi Italiji z ranjenci tako pre
napolnjene, da ni najti v deželnih, mestnih in zaseb
nih bolnišnicah nobenega prostora, za nevojaške eee
bebolnike. Sedaj se nahaja v italijanskih t«olnišnieak 
250.000 ranjenih vojakov. V tem številu še pa ni 
vštetih 60.000 mož, ki so zboleli vsled mrazu r̂  na
lezljivih bolezni i:, ki se sedaj zdravijo na : znib 
italijanskih otokih v Sredozemskem morju. V italijan
ski armadi je začel razsajati legar, ki zahtev ,sak 
dan aovprečno \:> do 20 žrv 

Vdšo žrtve. 
Z italijanskega bojišča se nam piše: 
Strašne melodije, katere nam igrajo poleutarski 

topovi, smo se že navadili, včusin nam je to te v za
bavo. Nekateri pridno kujejo spominske prstane od 
raznih koscev sovražnih šrapnelov. Posebno ljubo 
nam je časopisjem „SI. Gospodar" in ..Straža", katere 
vedno z nestrpnostjo pričakujemo. 

Nekaj žrtev pa le zahteva divje bombardiranje 
polontarskega topništva. 

Mi smo izgubili 3 tovariše. Vsled tega je v mar
sikateremu srcu vskipel hujši srd do izdajalskega v«, 
rotomnika. 

Dne 22, oktobra je padel od granate zadet An
ton Zamernik iz Luč v Savinjski dolini. Dne 28. akt. 
pa sta bila težko ranjena Luka Hribaršek iz Belih
vod, k5 je pozneje izdihnil svojo dušo za domovino.. 
Posebno pa nas je srce zabolelo, ko smo slišali, da 
je kot težko ranjen moral v bolnici umreti Matevž Po
točnik, mlad mož iz Zavodnje pri Šoštanju. Srčno si 
je želel še enkrat videti dom, Svojo ženo in ljube otro
čiče, pa božja volja je bila drugače. Blagi, žalujo« 
njegovi ženi naše sožalje. Tolaži jo pa naj upanje, da 
se je njen mož preselil v boljšo, srečnejšo domovino. 
Saj je bil pripravljen. On je bil doma kot tukaj na
ročnik „S1 Gospodarja" ter tajnik ..Izobraževalnega 
društva v Zavodu ji". 

Dragi nam tovariš! Sovražna krogla ti ni pri
zanesla, zadela te je, a božja roka te je v. nebo spre
jela. 

Srčne pozdrave vsem domačinom ter prijateljem 
„S1. Gospodarja". Blaž Goričan, Ivain Toplak, Mar
ko Kos, Janez Gostenčnik in Leva Janez. Živili Slo
venci! Slava, Slovenkam! 

Neznosen smrad nepokopanih Italijanskih 
trupel. 

Očividec, častnik nepristranske države, opisu
je borbo za, goro Sv. Mihaela sledeče: Borba za go
ni Sv. Mihaela prekaša glede srditosti in človeških 
Mev vse boje, katere sem dosedaj videl. Boj traja tu 
noč in dan. Italijani žrtvujejo na, tisoče svojih voja
kov. Skozi celih 40 ur .je pošiljala italijanska težka 
artflerija granate na avstrijske postojanke na gori 
Sv. Mihaela, Misleč, da je strt vsak hujši avstrijski 
odpor, so se začele pomikati cele vrste italijanskih 
vojakov in sicer deset polkov, pioti gori Sv. Mihae
la, da jo naskoči. V tem hipu zagrmi avstrijska ar
tilerija in pokosi cele vrste. Samo prvi naval je te 
stal Italijane čez 1000 mož in ta. prizor se je petkrat 
ponavljal. A vse breznHi>eŠao, vsi naskoki itabjam*
ke pehote so bili odbiti, na tisoče mrtvih Italijanov 
je pokriv&Jo bojišče, na katerem je že ležalo iz prej
šnjih boje\ pred petimi dnevi v»č sto italijanskih — 



nepokopanih trupel, ki so razširjala grozen smrad, i 
Čeprav je bilo nebo popolnoma mirno in ni pihal no \ 
beden veter, je bil smrad, ki nam je udarjal v ob J 
raz, neznosen. Nobeden avstrijski vojak ni po nepo
trebnem odprl ust, le da bi ne dihal vase smrad, 
ki so ga razširjala nepokopana italijanska trupla. 
Bojišče je pokrivalo kupe mrliče v, na nekaterih mes
tih je ležalo po deset mrtvih trupel drugo na dru
gem. Grozovit je bil prizor, če je treščila granata v 
kup mrličev. Mrtva trupla in deli trupel kakor ro
ke, noge in glave, so frčali daleč okrog po zraku 
bil je to prizor, ki ga nisem še videl na nobenem 
drugem bojišču, pretresljiv, da ga ne pozabim vse 
žive dni. 

Ne morejo na grobove svojih dragih. 
Franc L a j n , doma od Sv. Jurja ob Sčavniei 

piše z italijanskega bojišča: 
Dan Vseh svetnikov je bil letos izredno ža

losten, posebno za one, katerih dragi počivajo pod 
hribom matere zemlje v daljni tujini. Mnogi so lani 
Se ta dan bili veseli in pomagali kipčati grobove 
svojih rajnih. Nihče od domačih, ne žena, ne mat. 
ali oče ali kak drug sorodnik ni kinčal grobove na
sjh junakov, ki sladko počivaio pod tujo grudo. Nihče 
ni zažigal lučke na grobu, nihče tam zmolil očenaša. 
Mnogi, katere še smatrajo domači za žive, že spe 
tukaj na bojni poljani večno spanje Molimo 
drug za drugega! 

Glej, ljuba Zeiika, tudi tebe kliče glas rajnega. 
moža Lovrenca Korošec, ki se je vojskoval z meuoj 
vred v daljni Galiciji. Zadela ga je sovražna krogla 
in blagi moj tovariš je izdahnil svojo dušo. Njegov 
duh pravi tebi: Ljuba, žena. prižgi tudi ti meni sve
čo na mojo gomilo. Pa tega ti ni mogoče, ker ne mo
reš do nje. Moli doma pralno za njegov dušni blagor. 
da se l>osta enkrat zopet združila, k kor nekdaj pred 
altarjem. Pozdravljam vse Jurjevčane in vam kli
cem: na svidenje, če ne v župniji jurjevferi. pa n*ad 
zvez lami, kjer ni vojske in ne bridkosti." 

Poroča s« nam, da je Franc Lajh na dan 
Vseli svet ijkov. torej še t:sti dan, ko je pisal gorej 
omenjeno pismo, bil zadet od štirih italijanskih kro
gel. Sedaj se nonaja v Koprivnici na Hrvatskem v 
tamošnji bolnišnici Rdečega križa. 

Kako sva obhajala Martinovo. 
Piše se nam: 
Približeval se je god sv. Martina. Že večkrat 

poprej sva se pogovarjala s prijateljem, kako bova 
obhajala ta dan v postoja.nki, s katere sva prežala 
na sovražnika, najin god, ker sva oba dobila pri 
krstu ime sv. Martina. Dne 10. novembra, zgodaj v 
iutru, rečem prijatelju: „MartIn, jutri bo najin god. 
Priporočima se Bogu, Mariji in najinemu patronu sv. 
Martinu, da naju naj varujejo laških krogel in vseh 
drugih nevarnosti. Opravila sva res prav pobožno 
jutrno molitev in se priporočila angelju varhu. Kar 
naenkrat prileti v bUžino granata in vzdigne visoko 
v zrak razbito kamenje. Žalostno pogledam prijatelja 
v oči in mu rečem: Bog ve, kako bo kaj; že zgodaj 
je začel, pa kar z granatami, ta črni izdajalec. V tem 
hipu je že priletela druga, tretja in začele so se tresti 
postojanke in na obeh straneh so začeli topovi svojo 
grozno pesem. Pa hvala Bogu, zadel je sovražnik 
prav malo. Laške granate so razbijale samo dober
dobsko kamenje. Proti večeru je pojenjalo grozno tu
ljenje topov. Oddahnil sem si in opozoril tovariša, da 
se zahvaliva Bogu, da sva še živa ostala, ker bil je 
res grozni dan. 

Zgodaj v jutro, dne 11. novembra rečem tova
rišu: Danes bo mogoče boljši dan, ko midva obhajava 
god. A; tudi ta dan ie bučalo in grmelo, da sem mi
slil, da hoče Italijan vse granate In šrapr.ele izstre
liti. No, mislim, da bodo bralci „Slovenskega Gospo
darja" sedaj znali, kako sva obhajala s prijateljem 
god. Pozdrave! Martin Sumrak in Martin Krajnc, 
doma v Skorisnjaku. župnija Sv, Andraž vLeskovcu. 

^Italijanom neseni večerjo". 
Vrl junak Franc B a r b e j sedaj korporal 12. 

stotnije našega slovenskoštajerskega železnega peš
polka št piše z italijanskega bojišča svoji mater, 
na Ljubnem v Savinjski dolini sledeče: 

„n e 12. novembra sem imel izvršiti zelo ne
varno nalogo. Naš blagi gospod nadporočnik je vpra
šal nas vojake, kateri bi si upal bližnje italijansko 
utrjeno kritje z minami spustiti v zrak. Jaz som se 
takoj oglasil. Izbral sem si še dva korajžna fanta za 
pomoč. Proti 11. uri po noči se izdamo s potrebnimi 
ročnimi granatami in minami na nevarno pot. Preden 

smo odrinili, dobili sm« še od našega dobrega, povelj
nika krepčil. Med potjo pridemo mimo našega oddelka 
in moj prijatelj me vpraša: ..K'm pa ideš Barbej s 

■ trmi minami?" »Italijanom nesem večerjo!" mu od
govorim in liajd naprej. 

Ko s>> približamo sovražnikovemu kritju, plazu 
j»no so po trebuhu do polentarjev. Kakih deset ko
lkov od njihovih utrdb oddaljeni, vržemo na nje naše 
ročne granate za prvi pozdrav. Nato «kočim hitro do 
vakritja. za katerim je bilo 30 polentarjev. položim 

iSe mine ter se spravim tiho do svojih tovarišev aa
'/:>'. Seveda so Italijani streljali hudo na vas. a za
deli niso nikogar, svinčenke so Žvižgale previsoko. 
.Vašo mine so strašno učinkovale. 29 polentarjev ie 
bilo mrtvih in enega sem pa ujel; šel je pa tudi prav 
rad 7. namf. Našli smo tudi nekaj nepokvarjenih ita

lijanskih min. Sli smo potem do naše postojanke k 
gospo.iii i;odpor kateremu sum seveda vse na
tanko poročali.Bib smo jako pohvaljeni ter dobili kot 
nagrado obilico kruha, sira, salame in drugega krep
čila Drugi dan me je naš gospod polkovnik povišal 
v korporala ter mi tudi obljubil, da dobim srebrno 
kolajno. 

Dokler bodo naši hrabri slovenski polki tako 
junaško stražili meje naše mile domovine, jo laški 
kraljiček Viktor Fmauuel ne bo prekoračil ter se s 
svojo kraljico Lenčko po avstrijski zemlji sprehajal, 
kakor se je spomladi ustih 

Kak« je na Doberdobu. 
Anton K 1 e m e n č i č , doma iz Rožičkega vrha 

pri Sv. Jurju ob Sčavniei, ki se nahaja sedaj v bol
nišnici v Cakovcu, piše svoji sestri in materi: 

Bil sem na Doberdobski planoti, kjer se, kakor 
si tudi sama čltala v ..Slovenskem Gospodarju", bijejo 
boji, ki se morajo računati k najstrašnejšim sedanje
ga časa. Doberdob leži desno od morja, zatorej smo 
iepo videli na vodo. Čeravno je italijanska artilerija 
skoraj zrni raj, odkar sem bil jaz v ognju tako stre
ljala, da so je kar tema delala od samih granat in 
šrapnelov, pa vendar jaz skoraj nikdar nisem občutil 
nobenega strahu. Enkrat bilo je zelo grozno. Naša 
stotnija ravno ni bila takrat v postojanki, marveč ne
koliko dalje zadaj v votlinah, katere so nam saperji 
izkopali, ali boljše rečeno, Izstreljali, ker je samo ka
menje in se mora vse izstreliti. Tam smo bili neko
liko zavarovani pred sovražno artilerijo. Pa naen
krat začnejo polentarji lezti iz svojih postojank in se 
našim približevati z namenom, jih nam iztrgati in nas 
pognali v t*eg. Pa hudo so se zmotili. V najhujšem 
sovražnem ognju smo bili mi alarmirani in smo zlezli 
iz naših lukenj in bežali naprej v postojanke našim 
tovarišem na pomoč. Čeravno je „Avanti" se svojim 
topničarstvom hudo rjovel po nas, vendar je samo 
ene~a infanterista ranil. Drugi smo vsi zdravi pri
bežali v kritje. Pa zdaj se je še le pravo pričelo. — 
Skočil sem v okop, kjer sta bila tudi že dva druga 
notri, pa za mene ie še bil prostor. Moram reči, bila 
sta to dva plašljivca. Malo da nista cela, v kamenje 
zlezla, tako sta se tiščala k tlom, potem pa se še po
vrh z zaklji po glavah pokrila, .laz pa, seveda mi 
tudi ni bilo prijeftio, pa sem vendar korajžno sedel 
v kotu m zdajpazdaj pomolil glavo v luknjo, kjer sem 
skozi streljal in čakal, da se kateri polentar približa 
našim žičnim oviram, Čeravno mi je kamenje po glavi 
in hrbtu deževalo. Kjer je topničarstvo najhuje vre
zovaio v naše okope, tam so seveda naša postojanke 
izpraznili in ko je naš nezvesti trozveznik blizu pri
šel, pa zopet nazaj zasedli. Končal pa se je boj ka
kor vsakokrat, s itj/azom Italijanov. To bi ve mo
rali videti. Kakor že gotovo iz časopisov vesta, ita
lijansko moštvo ni za prodiranje, posebno tam ne, 
kjer stojijo slovenski fantje. Bojijo se grozno naših 
bajonetov. Ko so videli, da se že jurišu bliža, pa so 
vse pometali od sebe, in z groznim krikom bežali na
zaj in pustili veliko ranjencev m mrtvecev, kateri 
pa o morajo tam ostati kjer so, seveda tudi 
tisti ranjenci, kateri se sami ne morejo dalje splaziti, 
ker tam med obema švarmlinijama je prenevarno, da 
bi mrtvece in ranjence proč spravili. Po končanem 
napadu pa smo mi zopet šli nazaj v votline. Dne 29. 
oktobra, ko sem bil ranjen, je bilo ravno tako. Samo 
še vse groznejše pokanje je bilo. Mi smo bili zopet v 
votlinah in smo razstreljeno kamenje ven 'spravljali. 
Pa smo bili zopet alarmirani, ker Italijan je bil že 
dvakrat vdrl v naše postojanke. Pokalo je še vse 
hujše, kakor prvič, ko smo mi drli v okope. Imeli 
smo vse na sebi, nahrbtnik, krušnjak in 200 patron 
ter še puško z bajonetom 

Prišli smo srečno v okope. Ko smo se pa raz
peljevali na desno in smo že skoraj prišli tja, kam 
slišimo, pa je naenkrat prifrčala italijanska krogla 
<>d desne strani in mi prevrtala deSno roko. Ni pri
frčala samo ena, ampak na stotine. Tudi jaz sem jih 
dobil več, snmo ranila me je samo ena. Druga mi je 

puško izbila iz roke, nekaj pa se jih je zabavalo 
v mojem plašfcu in žepu. ker sem pozneje, ko sem 
robec iz žepa potegnil, opazil, da je bil robec tak. 
kakor da bi ga miši imele v delu. Bila je moja sre
ča, da so te krogle niso mojega trebuha lotile. Ko 
sem kroglo dobil, sem takoj skočil v kritje, kjer so se 
že trije drugi tiščali in sem se vsedel, ker mi je pri
hajalo slabo. Bil sem tudi par sekund v nezavesti, 
ležeč na svojem nahrbtniku. Pa pokanje pušk me je 
kmalu zopet zdramilo. Potem me je bojni tovariš ob
vezal, da so mi je kri ustavila; potem ko je ogenj 
malo ponehal, pa sem šel nazaj. Omeniti moTam še 
tudi to, da so se Italijani dobro naučili beižati, ker 
vsakokrat, ko smo jih mi vrgli nazaj, so bežali ka
kor bi jih sam peklenšček podih Na dan smo samo po 
enkrat jedli in to zvečer. Po dnovu živina, katera 
nam je na svojem hrbtu nosila živež, ni mogla do 
nas. Tam se živež ne more lahko dovažati, zatorej 
morajo vse ubogi konji na svojili hrbtih po noči na 
višine prinesti. Po dnevu ni mogoče, ker bi jih za
i.hdali italijanski letalci, katerih je zmiraj dovolj v 
zraku, in bi potem naznanili svoji artileriji. ki bi jih 
potem takoj postretjala. Tako smo dobili s težavo po 
noči juho z mesom, katera jo bila prav dobra in tudi 
no premalo. Dobili smo tudi pol litra črno kave, trije 
možje skupaj en liter vina, potem kave za enkrat 
skuhati, katero sem jaz navadno suho SLedel, biPa 
je dobra, ker je bila že s sladkorjem pomešana, pol 
štruce kruha, večkrat en košček sira ali klobase, tu
di čokolado, potem vsak dan 2 do 3 cigarete in tudi 

i veokrat šibios. 

Tam po Primorskem nimajo druge vode kakor 
samo deževnico. Imajo skopane velike studence, po
tem pa iz strehe žlebe napeljane v studence in to je 
njihova užitna voda. Potem si lahko mislita, koliko 
smo je dobili. Pa je vseeno ..lušuo" bilo. iVvio sem 
šel vesel in smo peli v švarmliuijo, zdaj me navdaja 
nekak strah, se mi zmiraj zdi, da ne bom nikdar več 
gledal domačih, meni tako ljubih krajev, Tebe. draga 
sestra, in \ as, l4uba mamica. Sam Boj ] j tej strašni 
vojski skoraj konec. Iskrene pozdrave! 

Ml smo zmiraj veseli. 
Z juŽnotirolskega bojišča nam piše Fr. Leben: 
Dne 15. novembra preteklo bo že skoraj 6 me

secev, odkar se bojujemo proti laškemu izdajalcu. 
Kakor mačka na miš, tako prežimo noč in dan na hi
navskega polentarja. Sprva je mislil, da si bo kratko
malo naložil na svoj hrbet vse naše hribe in doline, 
tako hudo je njegova artiljerija streljala, toda poza
bila je meriti. Ker polentar ni veliko gledal na to, če 
so padale njegove granate 100 korakov pred nami ali 
pa za našimi postojankami, nanj seveda ni napravil 
velike škode, ker si je mislil, da nas bo kar gromenje 
njihovih lopov prepodilo iz naših strelskih jarkov. — 
Večkrat so se pa tudi priplazili do naših žičnih ovir, 
toda po kratkem boju so nam zopet pete pokazali, ker 
si namreč niso mislili, da se slovenski fantje in možje 
ne umaknejo, in so pripravljeni braniti cesarja in do
movino do zadnjega moža, do zadnje kapLte krvi. Ml 
slovenski fantje . . polka smo zmiraj veseli in si mar
sikateri dan zapojemo kako našo slovensko pesem v 
naših strelskih jarkih. 

Tudi 15. i.ovembra je lepo sijalo sobice in naš 
Franc Kranjo, doma iz Galušaka, nam je zaigral aa 
mali harmoniki in bili smo vsi veseli in dobre volj« 
v naši podzemeljski hišici. 

Italijanska uš, to je res taka žival, da jo mora 
vsak poznati Je vsa kosmata kakor veverca, tega ne 
verjame vsak. Kdor pa hoče to žival poznat, se mora 
na italijansko mejo podat. 
Pozdravljamo vse bralce ..Slovenskega Gospodarja".. 
Alojz Leš, Rupert Galin, Ravošek, Trbovljčan Turk, 
Lauh, Rosec, Hlebec, Mejavšek, Golob, Velzer, Jago
dic. Kranjo Franc in Fr, Leben. 

* * 

Kako sodi general Boroevič o 
Italijanih. 

Vojni poročevalec lista „Tag" piše o generalu 
BoroeviČu: 

General Boroevič, ki se je, kakor znano, v bo
ju zoper Jinse v Karpatih tako proslavil, in katere^ 
mu je sedaj v boju zoper Italijane izročen najvažnej
ši del avstroogrske bojne črte, je rodom Hrvat. Iz
gleda s svojim zagorelim obrazom, kakor bi bil star 
kakih 50 let. Brke ima kratko pristrižene, oči majh
ne, temne, ostro gledajoče in prodirajoče. Vede se pa 
mirno, hladno kakor Hindenburg, toda mnogo bolj iz
brano, izrazito in hitro. Usoda je pač različna. Bo
roevičevo ime je kakor n. pr. tudi ime bavarskega 
princa Runrehta, ki oba zadržujeta trikrat močnejše
ga nasprotnika, mnogo manj znano kakor ime gene
ralov, ki z velikimi armadami pocfcvzemajo ofenzive, 
in izbojujejo zmage. 

Z generalom Boroevičem sem govoril začetkom 
zadnje i.četrte) italijanske ofenzive. General je izva
jal: „Ce se presojajo dela Italijanov, se ne sme pre
zreti, da razpolagamo z izkušnjami 15moseone in na
porne vojske, Kadorna se je začel pa, šele učiti. Naj 
se vojak v vojni šoli kot priučen vojskovodja še tako 
izkaže, se le novodobno bojišče zelo razločuje od šo
le. Kadorna se je zdaj že veliko naučil. Lahi so se 
začetkom ognja nekoliko bali. Vojska jim je bila ne
kaj novega, naše Čete so pa tvorile v vojski izkuše
ni veterani. Laški vojaki so se hitro poboljšali. Pri
znati se mora pošteno, da zdaj hrabro naskakujejo. 
Vsak narod ima svojo nrav, ki se kaže tudi na boji
šču. Nemec se odlikuje z zavestjo dolžnosti in z lju
beznijo nas;.roti domovini: odločen je, vstrajen, ne 
pozna strahu, miren in hladnokrven. Te lastnosti 80 
mu prirojene in se mu v šoli od prvega dne dalje v
tiskavajo. Rus, če ga častniki dobro vodijo in če jim 
zaupa, kaže vse najboljše vojaške lastnosti Slovana. 
Prodira, zelo počasi, a z veliko vstrajnostjo, dokler
ne pade. Srb se vojskuje do nezavesti in je občudo
vanja vreden borilec, spopadljivejši, divjejši, odloč
nejši kakor Rus, ki ga presega po podvzetnosti i» 
samozavesti tudi Italijan. Italijan je pravi zastopnik 
razburljivega latinskega temperamenta. Napada ka
kor veter, a če se izjalovi napad, se umakne še hi
treje, kakor je prišel. Italijan dozdaj še ni pokazal 
tisto vstrajnosti, tiste zagrizenosti z nohti in zobmi, 
ki jo pokaže Rus večkrat, Srb pa vsolej. 

Veliko seveda jo odvisno od častnikov. Lahko 
se trdi, da prispeva k bojni vrednosti čete poveljnik 
in častniki morebiti 80%. Videl sem čete, ki so velja
le za ničvredne, a junaško so se izkazale, ko so do
bile nove častnike. Prigovarjaj četam in jih navdu^ 
šuj, da se ti počrni obraz, obetaj jim, da pridejo T 
deveta nebesa, a ničesar ne opraviš, če Čete nimajo 
pravih častnikov, ki poznajo svoje ljudi in ki jim tu
di ljudje zaupajo. Razlikujejo se pa tudi čete same v 
eni in isti armadi. So čete, ki najboljše postopajo le 
s polnim želodcem, ki so najboljše volje in najvstra> 
nejše, dokler morejo veliko in dobro jesti. Druge čete 
imajo zopet drugačne lastnosti. Kakor se zde te la
stnosti malenkojrtue, so pa le mnogokrat zelo razne.. 



Častniki morajo zato natančno poznati gvoje ljudi in 
zanimati se morajo za nje osebno. Osebna hrabrost, 
izkušnje, znanje in vodilne lastnosti častnikov še le 
izpopolnijo četo. Kar pomenja hrbet telesu, to pome
ni a. častniški zbor armadi. Ce je ranjen hrbet, sledi 
lahko oslabelost. Možgani pošiljfcijo še vedno svoja 
povelja, a udi jih ne morejo več ali jih pa le deloma 
izvedejo. Ravno tako se godi armadi, če je častniški 
zbor slab aJi pa pomanjkljiv, 

U sedanjih dogodkih je izjavil general: 0 iz
gubah Italijanov seveda ne morem podati natančnih 
podatkov, a po raznih informacijskih virih cenim, da 
so izgubili Italijani v prvih treh bitkah približno 
;>(X).0O0 mož. Njih izgube so na gotovih mestih nara
vnost strašne. Pred našimi strelskimi jarki leži na 
tisoče nepOkppcuub italijanskih mrličev. Samoobsebi 
11 ml ji vo je, da so naše izgube neprimerno nižje. Na
ši ljudje stoje namreč v jarkih, ki jih sovražnik ne 
vidi. Njih puške in strojnice kose Lahe, ki naskaku
jejo na strmini. Tukaj sta dva zemljevida (general 
me jte peljal k mizi, na kateri so ležali zemljevidi, a 
ta miza s tremi stoli je tvorila edino opravo sobice); 
en zemljevid kaže našo postojanko mesca junija, na 
drugem sem zabeležil našo sedanjo ] ostojanko. Ka
kor vidite, se ni nič izpremenilo. Veliko nižino on
stran Soče smo izpočetka prepustili Lahom in nismo 
poizkušali, da jo zopet vzamemo. Kjer smo zavzeli 
prvotno postojanke, tam še stojimo in ostanemo, če 
bo le to v naši moči, Videli boste zdaj zopet junaško 
hrabrost, vstrajnost in neprekosljivo vojno sposob
nost mojih čet, ki so dozdaj držale črto . . . 

Italija ponudila mir? 
Švicarski list ..N. Zurieher Ztg." poroča i zb i 

rna: V tukajšnjih političnih krogih, so razširjene \esii. 
da .ie Italija ponudila Avstriji mir. Poročilo pravi 
tudi, da je odgovor Avstrije in Nemčije italijansko 
Vlado popolnoma poparil. 
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